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Podréz do Cocagne. Peregrynacja Macékowa'

NARRACJA

Na przykladzie form narracyjnych peregrynacji mozna wskazaé, ze tradycje no-
wozytnych form romansu, ktérych najwybitniejszym osiagnieciem jest powies¢ Mi-
guela de Cervantesa Don Kichot, siegajg Sredniowiecza. Zastuga Cervantesa stalo si¢
osiaggnigcie wysokiego stopnia fikcjonalizacji romansu, nie byl jednak wynalazca tej
formy. W miejsce linii oddzielajacej literaturg Sredniowiecza od nowozytnej nalezy
wskaza¢ bardziej na kontynuacj¢ form narracyjnych anizeli na radykalne nowator-
stwo”. Autor Peregrynacji sigga (zapewne z intencja parodystyczng) po dobrze znane
konwencje $redniowiecznego romansu rycerskiego, w ktérym poszczegdlne epizody
(najczgéciej wymienne) pozwalaja bohaterowi dowodzi¢ stale swej chwaly i rycersko-
$ci. Januarius Sowizralius tworzy tym samym zabawny rozziew pomiedzy konwencja
a niskim bohaterem i realiami jego eskapady.

" Cyt. z Peregrynacji Mackowej za edycja: Antologia literatury sowizdrzalskiej, oprac. S. Grzeszczuk,
Wroclaw 1985, s. 307-325 (dalej skracam do oznaczenia PM). Wydanie Karola Badeckiego pomieszczo-
no w: Polska komedia rybattowska, wyd. K. Badecki, Lwow 1931, s. 215-231. Odnosnie do tekstu zob.
J. Krzyzanowski, Peregrynacja Mackowa, [w:] tenze, Paralele. Studia poréwnawcze z pogranicza literatury
i folkloru, Warszawa 1961, s. 141-168; J. Tazbir, W kregu mysli utopijnej i legend biblijnych [w:] tenze,
Szlaki kultury polskiej, Warszawa 1986, s. 102-103 (pierwodruk: Migdzy marzeniem a rezygnacjq. W kre-
gu utopijnych oraz biblijnych legend XVI wicku, ,Odrodzenie i Reformacja w Polsce” 1979, s. 43-64).
Ostatnio o Peregrynacji Mackowej pisat Piotr Pirecki w kontekscie ,,komedii plebejskiej” (Polska komedia
plebejska XVI i XVII wieku. Zarys monograficzny, £6dz 2008, s. 77-80). Zob. tez A. Dabréwka, Srednio-
wiecze. Korzenie, Warszawa 2005, s. 374-378.

> M. G. Scholz, Horen und Lesen. Studien zur primdiren Rezeption der Literatur im 12. und 13. Jahr-
hundert, Wiesbaden 1980, s. 12; H. R. Jauss, Epos und Roman — eine vergleichende Betrachtung an Tex-
ten des XII. Jahrhundert (Fierabras — Bel Inconnu), ,Nachrichten der Gieffener Hochschulgesellschaft”
1962, s. 76-92; R. Warning, Formen narrativer Identititskonstitution im hifischen Roman, [w:] Grundrif¢
der romanischen Literaturen des Mittelalters, Bd. IV 1, Heidelberg 1978, s. 25-59. Ostatnio o romansie
staropolskim (barokowym i poznobarokowym) i jego tradycjach pisala Jadwiga Miszalska: ,, Kolloander
wierny” i ,pigkna Dianea”. Polskie przektady wtoskich romanséw barokowych w XVII wicku i w epoce saskiej
na tle dwezesnych teorii romansu i przektadu, Krakéw 2003, tu zwlaszcza s. 7-23 (tamze literatura zawar-
ta w przypisach) czy Pawel Bohuszewicz (Gramatyka romansu. Polski romans barokowy w perspektywie
narratologicznej, Torui 2009). Zob. tez R. Krzywy, Od hodoeporikonu do eposu peregrynackiego. Studium
z historii form literackich, Warszawa 2001.
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Olive Sayce podkreslat, ze szczegdlnie w literaturze wizyjnej mamy do czynienia
z konwencjg fikcyjnego narratora. Nie pozwala to jednak przyjaé zalozenia, ze tak
dzieje sie¢ w kazdym tekscie tego typu literatury®. Pod wplywem konwengji literatury
wizyjnej kresli si¢ podréz Macka, ktéry przekazuje nam informacje jednak nie o od-
wiedzonych zaswiatach, a o podrézy do Cocagne®. Bohater jest tozsamy z narratorem,
a zatem uwiarygodnia swa relacje wlasnym do$wiadczeniem i obserwacja, nie jest to
juz jedynie niepewna a nawet fikcyjna conte, ale prawdziwa histoire, przedstawiajaca
$wiat widziany oczyma naocznego $wiadka dziejacych si¢ wydarzen’. Konfrontacja
»podréznika” Macka z odmiennym $wiatem (w tym takze jego przyroda), z caloscia
relacji spotecznych tworzonych przez nieznanych ludzi staje si¢ konfrontacja z realia-
mi Cocagne (co wyzwala potengjat satyryczny). Jest to kontakt z inna rzeczywistoscia,
z nieznanymi mu ludzmi®. Zrédlem komizmu staja sie takze konwencje nawiazywa-
nia kontaktéw z drugim czlowiekiem:

co ja widzac tak wielka dobro¢ jego [sc dowtora], dzigkowalem mu, oblapiajac go, i pose-
dfem, pocalowawsy go rzycig w twarz. (PM 311)

Tamem si¢ z swym towarzysem [sc Rzygonskim] rostal, bylismy oba zalosni, ale on barziej,
bo mig sierdecnie ze wsytkiego zoladka sanowatl. (PM 318)

Waznym elementem, z ktérego korzystal autor Peregrynacji Mackowej jest piel-
grzymka, a nawet idea pielgrzymki duchowej (upowszechnionej przynajmniej od cza-

3 O. Sayce, Prolog, Epilog und das Problem des Erziihlers, [w:] Probleme mittelhochdeutscher Erzihlfor-
men, hrsg. von P. E Ganz, W. Schréder, Berlin 1972, s. 63-72, tu s. 68.

4 Odnosnie do Cocagne — zob. J. Tazbir, W kregu mysli utopijnej i legend biblijnych [w:] tenze, Szla-
ki kultury polskiej, dz. cyt., s. 99-101 oraz J. Krzyzanowski, Peregrynacia Mackowa, dz. cyt., s. 150-151;
P Burke, Kultura ludowa we wczesnonowozytnej Europie, thum. R. Pucek, M. Szczubialka, Warszawa
2009, s. 223-224. W dalszych rozwazaniach korzystam z prac: D. Richter, Schlaraffenland. Geschichte
einer populiren Utopie, Frankfurt am Main 1995 oraz H. Pleij, Der Traum vom Schlaraffenland. Mittel-
alterliche Phantasien vom vollkommenen Leben, aus dem Niederlindischen von R. Kersten, Frankfurt am
Main 2000. Pochodzenie nazwy omawia Herman Pleij (etymologia wiazana moze by¢ tak z rodzajem
miodownika ,,cocanha”, jak i z parodystycznym przekreceniem nazwy opactwa Cluny) (dz. cyt., s. 40-52,
tu s. 43 oraz 44-46), asocjacje zwiazane ze ,Schlaraffenladem” rozwaza Dieter Richter (Schlaraffeniand.
Geschichte einer populiirer Utopie, dz. cyt., s. 12-17). W polskojezycznych pracach etymologie badal tez
J. Krzyzanowski, dz. cyt., s. 150-151. Zob. tez ]. Delumeau, Gywilizacja odrodzenia, przet. E. Bakowska,
Warszawa 1987, s. 272 i n. Za pracg Pleij przejmuje¢ okreslenie ,,Cocagne”.

> ].-D. Miiller, Volksbuch/Prosaroman im 15./16. Jahrhundert — Perspektiven der Forschung, ,Interna-
tionales Archiv fiir Sozialgeschichte der deutschen Literatur®. Erstes Sonderheft: Forschungsreferate,

1985, s. 65 in.

¢ Badania dotyczace podrozy — zob. przykladowo A. Maczak, Peregrynacje, wojaze, turystyka, Warszawa
1984; H. Dziechciiska, O staropolskich dziennikach podrézy, Warszawa 1991; A. Wieczorkiewicz, Wedrowcy
Sikeyjnych swiatéw. Pielgrzym, rycerz i wlbczega, Gdanisk 1996; A. Maczak, Odkrywanie Europy. Podroze
w czasach renesansu i baroku, Warszawa 1998; R. Krzywy, Od hodoeporikonu do eposu peregrynackiego,
dz. cyt. O lekach zwiazanych z podréza — zob. ostatnio Z. M. Osiniski, Lek w kulturze spoleczeristwa polskiego
w XVI-XVIT wieku, Warszawa 2009, s. 124-167.
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séw devotio moderna). Odbywal ja mozna ,pielgrzymujac” po klasztorze, miescie,
domu, ale takze najblizszej okolicy. Wedréwka Macka nie posiada oczywiscie zadnego
duchowego wymiaru i przeradza si¢ w zwykle wléczegostwo, ktdrego negatywny
wymiar nie omieszkat autor wielekro¢ podkresli¢. Pielgrzymka stanowi¢ moze kolejny
wzor konstrukeyjny Peregrynacji Mackowej. W sposob obrazowy i zobiektywizowany
pozwala spojrze¢ na jego kondycje i uwarunkowania tejze’. Relacja ex visione (a zatem
autentyczna) Macka poteguje efekt komiczny podjetych konwengji i pozwala satyryc-
znie ujaé posta¢ chlopa. Ogladanie jest tu $wiadectwem wiarygodnosci skonfrontow-
anym z oczywista fikcyjnoscia realiéw Cocagne.

Gléwnymi punktami odniesienia dla Peregrynacji Mackowej sa romans rycerski
(z jego kreacja ,chevalier errant”, ktéry ma swéj analogon w osobie Macka), opowies¢
peregrynacka czy literatura wizyjna. Peregrynacja stanowi gre z wezesniejszymi struk-
turami narracyjnymi przy pomocy motywy Cocagne®.

FINCKENRITTER

Tekst Finckenrittera (podobnie jak przywolywane przez Juliana Krzyzanowskiemu
Hans Clawerts werckliche Historien Bardomieja Kriigera), nie wykazuje zadnych bezpo-
$rednich zwiazkdw z Peregrynacjq Mackowq® poczawszy od tego, ze Maciek udaje si¢ pie-
chota do ,,Jeczmiennego Kraju”. Nie jest szlachetnym jezdZcem (Herr Policarpus / vonn
Kyrrlarissa / genannt der Fincken Ritter / Landtpfleger / des Grofimechtigen Fuersten
/ Morotathorum / in Griechischen Cathalaunia gelegen) (Pan Polikarp z Kyrlarysy, na-
zywany ,Finckenritterem”, namiestnik wielowladnego ksigstwa Morotatéw, potozone-
go w greckiej Katalonii)' dosiadajacym gesi. Wspélnote konwencji, ale nie zaleznos¢

7 Zob. tez studium Victora Turnera ,Pielgrzymki jako procesy spoleczne” (pomieszczone w: V. Tur-
ner, Gry spoleczne, pola i metafory. Symboliczne dziatanie w spoteczeristwie, przekt. W. Usakiewicz, Krakéw
2005, s. 139-193) oraz V. Turner, E. L. B. Turner, Obraz i pielgraymka w kulturze chrzescijaniskiej, przek.
E. Klekot, Krakéw 2009. Zob. tez T. Michalowska, Topika pielgrayma i pielgrzymbki w literaturze polskiego

Sredniowiecza, [w:] taz, Maedievalia i inne, Warszawa 1998, s. 26-48.

8 Literacki motyw Cocagne zawiera w sobie takze potencjat satyryczny odnoszony do literackich pe-
regrynacji i ich fikcyjnosci (np. H. Pleij, dz. ¢yz., tu zwlaszeza s. 334-349). Peregrynacia Mackowa nie
staje si¢ satyra stanowa zwrocong przeciw klerowi. Bohaterem nie jest kleryk (podobnie jak rycerz). Z tej
mozliwosci autor nie skorzystal (zob. J. Tazbir, dz. ¢yz., s. 115-116 z odwolaniem do klasztoru Telemitéw
w pierwszej ksiedze Gargantui i Pantagruela Franciszka Rabelaisego). Wystarczy przywolad jedng z naj-
bardziej znanych piesni Carmina Burana ,,Ego sum abbas Cucanensis”, w ktdrej rzeczony opat za sprawg,
zamitowania do pijaristwa i hazardu (gry w kosci) prowadzi do zguby powierzong mu trzédke (Carmina
Burana, Hg. A. Hilka, Bd. 1, Heidelberg 1970, s. 81).

? Korzystam ze studium i edycji Joachima Knapego, Der Finckenritter. Text und Untersuchung ,,Phi-
lobiblion® 1991, s. 97-148 (edycja — s. 135-141). Potencjal satyryczny odnoszony do fikcyjnosci lite-
rackich peregrynacji w Finckenritterze — zob. W. Rocke, Die narrative Aneignung des Fremden. Zur Lite-

rarisierung exotischer Welten im Roman des spéten Mittelalters, [w:] Furcht und Faszination. Facetten der
Fremdheit, Hrsg. von H. Miinkler unter Mitarbeit von B. Ladwig, Berlin 1997, s. 365 i n.

' Der Finckenritter, dz. cyt., s. 135.
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tekstéw, dobrze pokazuje przywolywany przez Krzyzanowskiego opis starosty Glodowa
i ,analogia” do niej pochodzaca z trzeciego dnia podrézy Finckenrittera'':

[...] pan starosta nad nimi [tj. $ledziami uzbrojonymi w rohatyny, pelniacymi straz] siedzial
na fajerce, w kozusysku starym, a zaw6j miat na glowie z plétna zgrzebnego, a w letniku pace-
$nym, mlodziusienki, nie mial nic na gebie, cho¢ juz miat lat do o$mdziesiat. (PM 310)

Als die nub hinweg kamen / da begegnet mir ein huebscher / schwacher / feiner / grauwer / junger /
bloeder alter schoener / hurtiger Mann / der dantzet an einer Kruken / der hat ein Baertlin mit schin-
dlen gedeckt / ein Badstueblin auff der nasen / vnd ein waertzlin an einem zan / hincket an einem
ohr | vand stamlet an einem ellenbogen'

(Gdy oni odeszli [trzej towarzysze Finckenrittera: nagi, $lepy i chromy — uwaga WW] napo-
tkatem tadnego, stabego, mitego, siwego, mlodego, glupiego, starego, pigknego, chyzego czto-
wieka, ktéry taficzy na szczudlach, ktéry ma brode kryta gontami, izbe laziebna na nosie, kroste
na z¢bie, utyka na jedno ucho i jaka si¢ jednym lokciem.)

Wspdlne sa oczywiscie tradycje formy narracyjnej i osadzenie w kulturze literatury
zabawowej'’. Mozna przyjaé niebezposrednia zalezno$¢ polegajaca prawdopodobnie
na ustnej lub pisemnej znajomosci szeregu motywow, tak u autora Finckenrittera, jak
i twércy Peregrynacji Mackowej'™, co jest wielce charakterystyczne dla motywéw doty-
czacych Cocagne, stale nabierajacych lokalnego i odmiennego kolorytu®.

Jak zauwazyl Joachim Knape, epizod podrézy Finckenrittera w dniu trzecim'® sta-
nowi parodystyczna realizacje chrzescijariskiej obietnicy!:

" J. Krzyzanowski, dz. cyt., s. 145 i n., tus. 147; Der Finckenritter, dz. cyt., s. 136.
'2 Der Finckenritter, dz. cyt., s. 136 — Krzyzanowski koficzy cytat na ,hurtiger Mann”.
13 Por. J. Knape, dz. ¢yt.,s. 100 i n.

Y\ odniesieniu do ,Liigendichtungen® zob. przywolywane przez Krzyzanowskiego studium C. Miil-
ler-Fraureuth, Die deutschen Liigendichtungen (dz. cyt.) oraz Das Volksbuch vom Finckenritter, mit einer
Einleitung, hrsg. von J. Bolte, Zwickau 1913. Podnoszone przez Krzyzanowskiego za obu pracami para-
lele nalezy rozszerzy¢. Knape wskazuje na tradycje ,,Ostermdrchen” (w jej poetyce utrzymana jest Nowy
Swiat i jego zalecenia ze zbiorku Sakwy Kadasylana Nowokrackiego — zob. K. Nowokracki, Fraszki i face-
¢je, oprac. R. Grzeskowiak, Warszawa 2009, s. 100-103), motyw jezdZca na gesi obecny jest u Reinmara
von Zweter a przede wszystkim w materiale ikonicznym zwigzanym z Thomasem Murnerem (Von dem
grofien Lutherischen Narren, 1522) i u Jorga Wickrama (Losbuch, 1539).

15 Zob. G. Pleij, dz. cyt., np. s. 338.

1 Ich zohe fuert / da begegneten mir erstlich drey gesellen / der ein was nackend / der ander blind / der dritt
gieng aufff einer Steltzen / [Aiif’] Der Blind der sabe ein Hasen / der auff der steltzen erlieff jhn | vind der nak-
ket schobe jhn inn buosen | Auch zeyget mir der Blinde den Hasen / dem kaufft ich jn ab vmb zwen Basler Bin-
ger angster [ guoter gewerter Saphoyer miintz / der Nackend aber zohe den Seckel aufS dem buosen / thet das Gelt
in die Bulgen | vnnd gabs den Blinden / der kauffie ein schweinen Kalb / ein beltzinen schmaltz tigel / vnd ein
hueltzen schuereysen darumb | damit so ziindet er seinen gesellen | Vinnd wise sie den weg hinaufS / daff sie de-
ster bas gesehen moechten | Aber der auff der steltzen lieff gar weit vor jhnen hin / vind bestalt die Herberg / wie-
wol er strauchelt /| vand sich fast vbel an die fersen stiefS/ das jhm die Steltz heffiig bluotet. Der Nackend zobe sich
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I przyszly do Niego wielkie thumy, majac z sobg chromych, ulomnych, niewidomych, niemych i wie-
lu innych, i polozyli ich u nég Jego, a On ich uzdrowit. Thumy zdumiewaly si¢ widzac, ze niemi méwia,
wlomni sa zdrowi, chromi chodza, niewidomi widza. I wielbily Boga Izraela. (Mt 15, 30-31) (BT)'®

,Paralelnie” rozgrywa si¢ epizod zwiazany z Mac¢kiem:

Wysedsy z noclegu, trafili mi si¢ styzej towazyse, jeden gluchy, drugi Slepy, tzeci nagi, cwarty
chromy, tedym by} barzo rad towazystwu, bo byli chlopi mezni i urodziwi, wzwys na poltora lokcia,
a wserz na dwa fokcia. A idac z nimi przez one puscza, ozmawiali$my z sobg o wielkich zecach. A
wtym rzekl do mnie gluchy (bo mi¢ starszym miedzy soba uczynili): ,Panie, co$ tu szelesci po tej
chrzedlinie niedaleko nas, a stychalem, ze tu na tej pusczej sg zbdjcy”. Potym rzekd slepy: ,,Panie mdj,
i mnie si¢ cosi mignelo przed oczyma”. Ali¢ nagi pocznie méwié: , A niestociez, by nas jedno nie odar-
to!” Wiym chromy krzyknat: ,,Uciekajmy!” — i tak, porwawszy si¢ wszyscy, uciekli ode mnie, a ja sam
na poly umarly zostal od wielkiego strachu. (PM 309-310)

Ironizuje si¢ tutaj z utomnosci ludzkiej natury, jej niewystarczalnosci. Kreacja tak
Macka, jak i Bartosza Mazura (z Prawdziwej jazdy Bartosza Mazura jednego do Litwy
na stuzbe podczas Trybunatu (PSM 271-278)) moze na pewnej ogélnej plaszczyinie
ewokowad wzorzec ,,syna marnotrawnego’, ale takze Jezusa, ktéry byt , pielgrzymem”
czy ,wygnaicem”. Réznicuje si¢ jedynie reakcje rodzicéw. Maciek, odkarmiony ka-
pusta, rzepg i serwatczanag kasza (prostota pozywienia wiasciwa jest satyrycznemu uje-
ciu prymitywizmu chlopstwa), odsypia na piecu przez tydzieri trudy tygodniowej po-
drézy, rodzice Bartosza natomiast bijg swego syna (PSM 275)".

Fikcye

Konstrukcja form narracyjnych zaklada specyficzng relacje, przeksztalcajacq do-
skonale znany publicznosci typ narratora, z tendencja do jego fikcjonalizacji®®. Od-
biorcy Peregrynacji maja swiadomosci fikcyjnosci $wiata przedstawionego, i tego,

auf§/ das er jhnen wol gefolgen moechte / vand libe dem verwundten seinen mantel / dem Blinden seinen [Av'] rock /
vnd zohe er in hosen vnd beltz / mit blossem haberkernen daber (Der Finckenritter, s. 136). (Poszedlem dalej, tamze
z poczatku spotkali mnie trzej towarzysze, jeden byt nagi, drugi élepy, trzeci poruszat sie o kuli. Slepy zobaczyt
zajaca, ktérego ten o kuli dopadk, a ten nagi wetknat go sobie za pazuche. Slepy wskazat mi na [tego] zajaca, kt6r-
ego kupitem sobie za dwa bazylejskie, bingeriskie angstery, wielce wartosciowe monety z Sabaudii, nagi wyciagnat
sakiewke z torby na piersiach, polozyt pieniadze do mieszka i dat slepemu, keéry kupit ciele $wini, futrzany tygiel,
drewniany pogrzebacz, ktérym to podpalil swego towarzysza, i wystal ich na dwdr, zeby lepiej zobaczyli. Ale ten
na kulach wybiegl daleko przed nich, i zajat gospode, chociaz potykal si¢, i prawie zrobit sobie co$ zego z pigtami,
tak ze jego kula strasznie krwawita. Nagi rozebrat sig, zeby za nimi p6js¢, pozyczyt zranionemu swoj plaszez,
kurtke za$ $lepemu, wrécit w spodniach i kozuszku z samych ziaren.)

'7]. Knape, Der Finckenritter, dz. cyt., s. 103.
'8 Cytat za Biblig Tysigclecia.
Y Zob. J. Abramowska, Peregrynacja, dz. cyt., s. 326.

2 Zob. tez R. Krzywy, dz. cyt., s. 31-37. W pracy H. Dziechciniskiej (Literatura a zabawa. Z dziejéw
kultury literackiej w Polsce, Warszawa 1981, s. 86-99) problem ten ujmowany jest w kategoriach ,ma-
skarady”.
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ze takiego uznania si¢ od nich wymaga®'. W wickszoéci form artystycznych ,,odgrywa’
si¢ nieliterackie formy pismiennictwa. Tworzone sg ,statuty”, przywoluje si¢ ,artykuly”
»sejméw bialoglowskich”. Literatura slynie z parodiowania tekstéw nieliterackich®. Fik-
jonalizacj¢ umozliwiat takze whasciwy kulturze wezesnonowozytnej czy przede wszyst-
kim reformacji XVI wieku krytycyzm w stosunku do prakeyki legendy®*

Taka swiadomo$¢ fikcji wyraznie i powszechnie wystepuje w literaturze komicznej
— jak przykladowo we ,Fraszkach nowych sowizrzalowych™ (51) Drugie (PFM 215-
216). Podkresli¢ nalezy réwniez rolg humoru skatologicznego (zwyklego i doskonale
znanego narzedzia komizmu)?‘. Narracja Peregrynacji budowa jest prawie wylacznie
za pomocy adynatéw?, krelac tadcuchy sprzecznosci (tkwiace juz w samym fakcie

21 Klasyczne ujecie tego problemu —J. W. Ong, Autor zawsze fikcjonalizuje odbiorce, [w] tenze, Osoba. Swiado-
mosé, komunitkacja. Antologia, wybodr, wstep, przeklad i opracowanie J. Japola, Warszawa 2009, s. 54-85.

2 Zob. tez studia dotyczace ,,prozy czaséw saskich” — P. Buchwald-Pelcowa, Satyra czaséw saskich, Wroctaw
1969 oraz Cz. Hernas, Proza sowizdyzalska epoki saskiej, [w:] Ze studicw nad literaturg staropolskg, red. K. Budzyk,
Wroclaw 1957, s. 373-400.

» Zob. np. E. Feistner, Historische Typologie der deutschen Heiligenlegende des Mittelalters von der Mitte des 12.
Jabrhunderts bis zur Reformation, Wiesbaden 1995, s. 60-65, 362-365 (tamze dalsze wskazania bibliograficzne).

# Wazna funkeja tego humoru jest nieustanne ukazywanie, iz komiczny Maciek nie wlada swym ciatem
(podobnie jak Szoltys w Z chlopa krdl Piotra Baryki), co podkresla, iz nalezy do znanego $wiata spolecznego
(ziemskiego w wymiarze metafizycznym). Jest to przeciwstawne perfekeyjnemu opanowaniu ciala ,szlachet-
nego” (zob. ostatnio M.-T. Mourey, Korperrhetorik und ~semiotik der volkstiimlichen Figuren auf der Biibne,
[w:] Anthropologie und Medialitiit des Komischen im 17. Jahrhundert (1580-1730), Hg. S. Arend, Th. Borg-
stedt, N. Kaminski, D. Niefanger, Amsterdam-New York 2008, s. 105-141 (szczegdlnie s. 114-131), a takze
doskonalej wladzy swictych nad wlasng cielesnoscia (w zwiazku z pasja $w. Wawrzyrica w Peristephanon Pru-
dencjusza zob. E. R. Curtius, Literatura europejska i taciniskie sredniowiecze, dum. A. Borowski, Krakéw 1997,
s. 437-438). Niewladanie cialem przez chlopa jest waznym aspektem komizmu postaci chlopskiej, przykla-
dowo u M. Reja w jego figliku (120) Chiop, co si¢ mydtem leczyt (Chlopisko blwalo, sralo, kaszlato, pierdziato,
/T pozbyt dychawice, cho¢ bardzo $mierdzialo) (M. Rej, Figliki, wstep J. Krzyzanowski, oprac. M. Bokszcza-
nin, Warszawa 1974, s. 101).

% Odnoénie do topiki adynatéw zob. przyktadowo E. R. Curtius, Literatura europejska i tacirskie Sredniowiecze,
dz. eyt., 5. 103-107 (podrozdz. Swiat na opak wywrécony). W perspekeywie kultury ludowej” zob. tez P. Bur-
ke, Swiat na opak. Rozwazania o kulturze ludowej, [w:] Europa i swiat w poczathach epoki nowozymej, t. 1:
Spoteczeristwo, kultura, ckspansja, red. A. Maczak, Warszawa 1991, s. 68-102; P. Burke: Kultura ludowa we
wezesnonowogymej Europie, dz. cyt., s. 219-225. Zob. ez H. Kenner, Das Phinomen der verkehrten Welr in der
griechischromischen Antike, Klagenfurt 1970; M. Kuper, Zur Semiotik der Inversion. Verkehrte Welt und Lachkul-
tur im 16. Jahrhundert, Berlin 1993. Ostatni autor zwraca uwagg (s. 12), ze ujecie Curtiusa przerysowuje role
adynatéw i nie odréznia topiki imposibiliéw od motywow ,$wiata odwrdconego”. Stanowi on trwaly wyraz me-
lancholii, bliski by} przedstawieniom ,stabego cztowieka”, zob. J. Delumeau, Grzech i strach. Poczucie winy w kul-
turze Zachodu XIIIEXVII w., dum. A. Szymanowski, Warszawa 1994, s. 183-196. Jak wielkie problemy stwarza
reinterpretacja topiki ,$wiata na opak® podjeta przez Stanistawa Grzeszczuka — zob. przykladowo M. Mieszek,
Intermedium polskie XVI-XVIII w. (teatry szkolne), Krakéw 2007, s. 191-192. Autorka postrzega topike ,$wiata
na opak” poprzez konstruke , literatury sowizdrzalskiej” jako jeden z jego wyznacznikéw (np. s. 365). Zob. tez
H. Pleij, dz. ¢yt., s. 406-418. J. Krzyzanowski adynata wiazal z ,,realizmem” — zob. J. Krzyzanowski: [hasto] Ady-
nata, [w:] Stownik folkloru polskiego, oprac. J. Krzyzanowski, Warszawa 1965, s. 12-13.
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peregrynacji paniszczyznianiego chlopa). Impossibilia tworza zatem strukture narragji,
obecne s takze w pojedynczych sformulowaniach czy w charakterystyce przedmio-
tow poprzez ich sprzeczne z naturg okreslenia w rodzaju ,.a trafita sie nam pickna réw-
nina, z géry na gére, zechmy malo syje nie potamali” (PM 312)*. Na fakt paradoksal-
nej predykacji budujacej ciagi tworzone w obrebie tego typu twérczosci przez contra-
dictio in adiectio wskazywal Karl Miiller Fraureuth”. Obrazy ,,odwréconego $wiata”
legitymuja si¢ dtuga tradycja. Odwrécenia dotycza $wiata zwierzat (osiot pozera Iwa),
stosunku zwierzat do ludzi (i na odwrét, przyktadowo: zajac zabija mysliwego), relacji
(odwrécenie zaleznosci silny-staby), relacji spotecznych migdzy ludzmi (panowie ob-
stuguja niewolnika), ,naturalnych” wlasciwosci przedmiotéw i ludzi — plynace zelazo,
gorejacy $nieg, chromi, kt6rzy chodza, Slepi, ktérzy widza etc. W gre wechodzi réwniez
groteskowe przedstawienie tego, co niemozliwe. Dobrym przykladem jest fragment
satyrycznej Trgby woskowej (Lwéw 1667)* czy epizod z drugiego dnia podrézy Fink-
kenrittera:

Vinnd ich kam von erst zuo einem steyninen kleinen Birbaeumlin an dem selben ort / da hieng
der weg vber die weiden / da brandt der Bach / vind loeschten die Bauwren mit stro / das KaefS vnnd
Brodt af§ die Buoben / da wurden die Hunde von den Hasen gefangen / die Schaaff henckten die
Waelff'/ Huener vnnd GaenfS stelten vnnd richteten den Fiichsen vand Mardern | mit fallen vnnd
garnen nach / fiengend die | vnd frassend sie / da was ein guot land.?

(Najpierw doszedtem do malej, kamiennej gruszy w tym samym miesjcu, tam droga zwisala
ponad wierzbami, plonat tam strumien, a chlopi gasili go stoma. Ser i chleb jadly mlodych wies-

¢ J. Krzyzanowski: Peregrynacjia Mackowa, dz. cyt., s. 143-144. ,Pisarz ludowy” (tak o autorze Peregry-
nacji Mackowej J. Krzyzanowski, dz. cyt., s. 166) odwolal si¢ do komizmu znamionujacego takze anegdo-
ty Dworzanina Lukasza Gornickiego: jazda na karasiu, znalezienie przez pewnego ziemianina jastrzebia
w szczupaku (,w szczuce nalazl jastrzgbia, a on kuropatwe skubie”) itd. (k. Gérnicki, Dworzanin pol-
ski, t. 2, oprac. R. Pollak, Wroclaw 2004, s. 227-228 — na przyklady wskazuje J. Krzyzanowski, dz. cyt.,
s. 167 [przypis 21 ze s. 152]).

77 C. Miiller-Fraureuth, Die deutschen Liigendichtungen bis auf Miinchhausen, Hildesheim 1965 [re-
print edycji z 1881], s 16 i n. Podstawowym problemem metodologicznym pracy jest rozszerzenie po-
jecia ,klamstwa“ na literature rozrywkowa, ktdra takich intencji nie niosta i nie byla w wartosciowana
w kategoriach klamstwa przez wspélczesnych. Stad tez wielka popularnoé¢ tego typu rozrywki opartej
na zmySleniu (poswiadcza ja posta¢ Pielgrzyma w Migsopuscie czy instytucja’ ,Rzeczpospolitej Babin-
skiej”). Bardziej adekwatna jest préba uchwycenia fenomenu tego typu literatury przy pomocy kategorii
»nonsensu” (zob. J. Knape, Der Finckenritter, dz. cyt., s. 97-148 tu s. 110).

8 Cyt. podaje S. Grzeszczuk, Blazeriskie zwierciado. Rzecz o humorystyce sowizdrzalskiej XVI i XVII
wieku, Krakow 1994, s. 305, wezesniej M. H. Juszyniski, Dykcjonarz poetéw polskich, t. 2, Krakéw 1820,
s. 457-458. Utwor ten omawia (w kontekscie pismiennictwa zwiazanego ze stacjami) A. Kawecka-Gry-
czowa, Fragmenta, ,Pamigtnik Literacki” 1952, z. 3-4, s. 986-991; wczesniej S. Pigoni zwracal uwage
na wykorzystanie topiki odwréconego $wiata m.in. w Peregrynacji Mackowej oraz w satyrycznej Trgbie
woskowej (Z dziejow teatru szkolnego w Polsce w. XVII (O teatrze alumnatu ormiariskiego we Lwowie), ,Pa-
mietnik Literacki” 1938, s. 96).

¥ Der Finckenritter, dz. cyt., s. 136.
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niakéw. Tam zajace polowaly na psy, owce wieszaly wilki, kury i gesi zastawialy putapki i wnyki
na lisy i kuny, tapiac je i pozerajac. To byl dobry kraj.)

Funkcja tego typu odwrécen jest w obu tekstach zabawowa, towarzyszy im inten-
Cja satyryczna.

Roger Chartier probowat uchwycié¢ specyfike narragji ,.kultury popularnej” wska-
zujac m.in. na ,podzial tekstu na oddzielne fragmenty nie niosace same w sobie zna-
czenia, rozproszenie motywow, radykalizacje znaczeni, réwnorzedne traktowanie frag-
mentdw, ktdre z bardziej uczonego punktu widzenia moglyby by¢ uznane za nie zwia-
zane z caloscia, wreszcie dostowne rozumienie metafor”. Postugiwanie si¢ ,,poetyky”
imposibiliéw, ma za zadanie wydobycie w jednym uniwersum tekstu elementéw he-
terogennych. To polaczenie niejednorodnych rzeczy ma ,imitowad” chlopska $wia-
domos$¢. Tak charakterystyczne budowanie etapéw narracji przy pomocy ,potym”
wskazuje na mechanizm ,powtérzenia i przypomnienia, budowania [tekstu] wedlug
ograniczonej ilosci schematéw narracyjnych™!. Druk stabilizuje utwér, w tym sensie
uniemozliwia on ,dalsze zmiany tekstu, ktéry nigdy nie jest ostateczny”*. Do pomy-
$lenia s3 kolejne fantastyczne do§wiadczenie peregrynackie Macka. Historia rozbijana
jest na szereg niezaleznych od siebie przezy¢ zawartych w obrazach, nie dba si¢ o cia-
glo$¢ i postep opowiesci.

Struktura narracji przypomina wtérna oralnos¢ Sowizdrzata: poszczegélne ,hi-
storyje”® (nizane niczym paciorki na ten sam sznurek) i etapy peregrynacji Macka
wprowadzane sa poprzez ustawicznie powtarzane ,,potym’, ktére buduja schemat ku-
mulagji czy nawarstwiania si¢ doswiadczeni. Podobnie jak w Rozmowie kréla Salomo-
na z Marchottem, w ktorej przystowia sa punktem wyjécia dla budowy narracji (kazdy
epizod jest narracyjnie ,rozciagnicta” struktura sekwencji zawierajacej proverbium Sa-
lomona i przystowie Marchotta)*, tak tu impossibilia tworza opowies¢ peregrynacka.
Wida¢, w tym sensie, wtornos$¢ struktury narracji.

Peregrynacja Mackowa dzieli réwniez ,Ich-Perspektive”, w ktérej napisany zostat
Finckenritter (korzysta on z wyobrazeri powiesci podrézniczych Jehana Mandeville'a,
legendy o $w. Brandanie, wyobrazen o krélu Janie itd.)”. Nie jest to jednak medium
obiektywnej podmiotowosci, jak w Powiesci o Rézy czy w Boskiej komedii Dantego.

3 Cyt. za: J. Le Goff: Uczone i popularne wymiary podrézy w zaswiaty w Sredniowieczu, tum. G. Ole-
siak, ,, Konteksty. Polska Sztuka Ludowa” 1997, nr 1-2, s. 58.

3 Tamze.
32 Tamze.

33 Zob. np. rozwazania Wernera Rockego (W. Récke, Die Freude am Bésen. Studien zu einer Poetik des
deutschen Schwankromans im Spitmittelalter, Miinchen 1987, s. 216 i n.).

3 Zrédha poszczegdlnych wypowiedzi Salomona zawiera tabela pomieszczona w pracy Irmgard Mei-
ners (Schelm und Diimmling in Erzihlungen des deutschen Mittelalters, Miinchen 1967, s. 165-179).

3 Zob. J. Knape, dz. cyt., s. 119-120.
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W XVI wieku odkryto wspomniane ,ja” narracyjne. Finckenritter dzieli takze per-
spektywe narracji pierwszoosobowej z La vida Lazarillo de Tormes®. Na paralele zwra-
cat uwage J. Krzyzanowski®.

Autor Peregrynacji finguje monolog niepismiennego chlopa z wyznaczajacym jego
status postugiwaniem si¢ gwara (m.in. z prawie stalym cho¢ z wieloma niekonse-
kwencjami mazurzeniem)®. Tym samym Peregrynacja stanowi przyktad fingowanej
czy ,wtérnej” ustnosci. Jej cecha szczegdlna jest natomiast catkowicie ,,niemimetycz-
ny” charakter, zwigzany z wykorzystywaniem topiki adynatéw, co prowadzi do nie-
moznosci ustalenia prostej relacji tekstu z rzeczywisto$cia spoteczna. W tym sensie
jest to typowy przyklad ,mediacji” — spisuje si¢ (czy raczej odtwarza) doswiadczenia
niepi$miennego chlopa (nie zaznaczajac tego nigdzie)*. Satyryczna intencja autora
podpowiada, ze cato$¢ aparatu pojeciowego pochodzi od niego. (Ubogi chlop z dotu
drabiny spolecznej nie powinien nasladowac¢ szlacheckich peregrynacji). Ponadto dy-
stans autora zawarty jest juz w samym jezyku ,,chlopskim”, do ktérego nawiazuje si¢
szyderczo.

W satyrycznym obrazie autor Peregrynacji korzysta z faktu, ze ,podstawy episte-
mologiczne” chlopa musza by¢ inne od tych, whasciwych czytelnikowi, nawet jesli ob-
szar wspdlnych doswiadczen bedzie podobny. Mozna zwréci¢ uwagge za Piero Campo-
resim na ,popularna optyke znieksztalcenia i przesady, optyke tego, co bardzo wielkie
i tego, co bardzo male, optyke potwornosci, nieumiarkowania i bezksztattnosci™,
charakteryzuja one percepcje ludowa*!. Przykladowo — charakterystyke te spetnia ol-
brzym Rzygonski** ,w opasaniu byt jak gesie jaje w tasmie”, cho¢ ,,nogi jak stapory,

3¢ Zob. T. Cramer, Von einem, der auszog, die Welt kaputtzulachen: der ,, Finckenritter”, [w:] Komische
Gegenwelten. Lachen und Literatur in Mittelalter und Frither Neuzeit, Hg. W. Rocke und H. Neumann.
Paderborn 1999, s. 294-295. W odniesieniu do struktury narracji w romansie pikarejskim zob. tez
H. R. Jauss, Ursprung und Bedeutung des Ich-Form im Lazarillo de Tormes, ,Romanistisches Jahrbuch
1957,s.290-311.

7. Krzyzanowski, dz. cyt., s. 145-151.

38 Zob. np. Z. Stieber, Uwagi o jezyku komedii rybattowskiej, ,Prace Polonistyczne” 1950, s. 61-62.

% Sytuacja jest analogiczna w stosunku do mezczyzn spisujacych wizje niepi§miennych wizjonerek (zob.
np. Gendered Voices. Medieval Saints and Their Interpreters, Ed. C. M. Mooney, Philadelphia 1999).

“ Cyt. za ]. Le Goff, Uczone i popularne wymiary podrézy, dz. cyt., s. 58. Piero Camporesi wskazuje tu na
wyznaczniki ,ludowosci”, ktorych brakuje w studium Tazbira wiazacego Cocagne z ,,utopia ludows” (J. Ta-
zbir, dz. cyt., 5. 97-98). Por. tez rozwazania T. Bana$ dotyczace ,.groteski” (Pomigdzy tragicznosciq a Studium
z literatury i kultury polskiej schythu renesansu i wstgpnej fazy baroku, Katowice 2007, s. 169 i n.)

! Typologia ludowych tekstéw narracyjnych — zob. J. Lugowska, W swiecie ludowych opowiadar. Tek-
sty, gatunki, intencje narracyjne, Wroclaw 1993.

2 Wielko$¢ Rzygonskiego stanowi niezawodng oznake dobrobytu — jedzenie i picie, nieodczuwanie
glodu byly charakterystyczne szczegélnie dla wyzszych klas spotecznych. Szlachetne pochodzenie Rzy-
goniskiego wyraza juz jego nazwisko: zdolny byl on bowiem do spektakularnego marnotrawienia débr
alimentacyjnych i ostentacyjnej konsumpgji tychze.
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picty jak kowalskie mloty (PM 312), podobnie scharakteryzowany zostal wrotny
kréla Jeczmiennego ,,z samego twarogu, maz siwy i wielki na piadz od ziemie, a broda
na lokie¢” (PM 312)%,

OBcosc

Gotz Pochat zwracal uwage, ze wiarygodno$¢ informacji w kulturze antyku
i w wiekach srednich zalezala od jej osobliwosci, paradoksalnie odwrécenie typowych
doswiadczeni sprzyja ich uwiarygodnieniu* (egzotyzm w kulturze zaklada obco$¢ asy-
milowanych treéci, ale takze pewien stopief znajomosci czy wiedzy o nich)®, w tym
sensie Peregrynacja Mackowa jest kraticowym przykladem uwiarygodniajacych narra-
¢j¢ zalozen (podiug rozwazan Pochata), wyzyskanym dla celéw satyrycznych.

Przestrzenne oddzielenie definiuje obco$¢® (klasycznym przyktadem jest tu Nedza
z Biedg z Polski idg (okoto 1622) czy Poselstwo z Dzikich Pél (1606) Jana Jurkowskie-
go). Wybdr chlopa jako osoby realizujacej przezwyciezanie obcosci wymaga ekstre-
malnego wykorzystania konwencji: obcym jest wszystko précz najblizszego otoczenia
wsi. Archaicznos¢ spoleczenistwa feudalnego, quasiautarkicznej gospodarki z brakiem
mozliwosci komunikacji, ograniczonymi mozliwo$ciami transportu (chlop udaje si¢
wszak na kilkudniowa wedréwke w obce sobie rejony piechota) poswiadcza, ze ob-
cos¢ staje si¢ konstruktem, nie jest niczym danym ani tak naprawde postrzeganym.
Tworzy si¢ — jak w przywolanym cytacie — w procesie jej okreslania czy nazywania.
W ten sposdb konstruowana obco$¢, poddana w koricu tekstu dydakeycznej obrébee,
tworzy si¢ poprzez operowanie stereotypami, z kluczows rola stereotypu dotyczacego
natury chlopskiej?.

Podobny ,nonsens geograficzny” spotkamy w Sakwach Kadasylana Nowokrackie-
go. Po opisie Schlaraffenlandu, zawartym w facecji (30) Nowy Swiat i jego zalecenia,

# O krélach Cocagne — zob. D. Richter, Schlaraffeniand. Geschichte einer populirer Utopie, dz. cyt.,
s. 76-79.

# G. Pochat, Der Exotismus wihrend des Mittelalters und der Renaissance. Voraussetzungen, Entwicklun-

gen und Wandel eines bildnerischen Vokabulars, Stockholm 1970, s. 45.
# G. Pochat, Der Exotismus, dz. cyt., s. 15-20 (zob. tez s. 114).

46 \W. Rocke, M. Minkler, Der ordo- Gedanke und die Hermeneutik der Fremde im Mittelalter,
[w:] Die Herausforderung durch das Fremde, hrsg von H. Miinkler, Berlin 1998, s. 710.

7 Antychlopsko$¢ utworu podkreslano w literaturze przedmiotu — zob. np. J. Kotarska, Miasto w oczach
sowizdrzatow, ,Gdanskie Zeszyty Humanistyczne” 1992, s. 238. Nalezy wzia¢ pod uwagg, ze kraing Cocagne
stale asocjowano z lenistwem (przylkdadowo, ,,Schlaraff” w dialekcie szwabskim oznacza po prostu leniwego
i prostego czy prostackiego mezczyzng — zob. D. Richter, Schlaraffeniand. Geschichte einer populiirer Utopie,
dz. oyt s. 15). Nie przypadkowo zatem do Kraju Jeczmiennego wybiera sig chlop — leniwy, porzucajacy obo-
wiazki swej kondycji (Finckentritter to, warto podkresli¢, ,.der Edele Ritter”). Wibczegostwo wiazane jest z niska
kondycja spoleczna, jak przyktadowo w figliku (57) Co chciat do cudzej ziemie, gdzie ,szalony a nikczemny” to
w istocie, jak precyzuje i pigtnuje Rej, ,.chlop szalony” (M. Rej, Figliki, dz. cyt., s. 69).
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w ostatniej facecji z tego zbioru (31) Droga na Nowy Swiat podaje si¢ wskazdwki
umozliwiajace dotarcie do rzeczonego ,Nowego Swiata™:

Naprzéd na Lezajsko, potem na Baranie Przetoki, potem na Zawichwost, potym na Kapinos,
potym na Krupy, do Piaskéw, na Kosobudy, na Kozieglowy, na Blyszczywody, na Parzymiechy,
na Radlupy, na Pluskowesy, na Suchostrzygi, na Puthije, na Lysobyki, potem do Jangrota, na
Konojady, z Kielpia do Pigzy, z Golot do Glodowa, do Miedzyrzecza przez Pohorylce, Ozohow-
ce, Po<h>rebyszeze na Rusi. Dalej nie wiem, bom nie mégl ostatka przeczytaé, co si¢ snadz w
sakwach potarlo. Ale o dalszej drodze dowiesz sig, tylko trafiaj prima Aprilis. Ostatka wypytaj
sie u skotaréw na polu®®.

»Nonsens geograficzny”® tworzy podstawy opisu wedréwek Staska z rodziny Po-
rzygaléw w Peregrynacji Mackowej:
Ja, Maciek, barzo cgsto sobie ozwazajac i ozmyslajac o dziwarnych zecach, ktdre mi powiadal
Stasek Porzygaléw, jako dziwarnych zecy si¢ napatsyl, w dalekich stronach bedac, bo wie go su-
bienica, kedy tez nie bywal, a zwlasca w Wegzech okoto Dukle, po same Jagliska, w Podolu okoto

Karicugi, na Wolyniu pod samym Préchnikiem, w Mazosu, okoo Opatowca, w Niemcach, okoo
Bieca, na Slasku, aze po samy Gryb6w. (PM 307-308)%

Jak zauwazyt Julian Krzyzanowski, ,,dziwarne zecy” bohater oglada ,,w czworobo-
ku zawartym miedzy Karpatami, Wisla, Dunajcem i Sanem, a wiec na normalnym
terytorium wypraw sowizdrzalskich™'. Istotne jest natomiast zwrécenie uwagi, ze nie
za sprawg diabla (i jego sztuczek) udaje si¢ Maciek na swa ,,pielgrzymke”, a za sprawg

4 K. Nowokracki, dz. ¢yt., s. 103-104.

# Tak S. Grzeszczuk, Blazeriskie zwierciadfo, Krakéw 1994, s. 190. Przesade w opisach peregrynacji,
ale nie ,nonsens” jak w ujeciu J. Krzyzanowskiego i S. Grzeszczuka (czy kping z ,legend geograficz-
nych” — tak Cz. Hernas (W kalinowym lesie, t. 1: U Zrddet folklorystyki polskiej, Warszawa 1965, s. 16)
w odniesieniu do Pregrynacji Mackowej i Nowego swiata i jego zalecert 7 Sakw Kadasylana Nowokrackie-
go na Krepaku podkresla natomiast J. Abramowska (Peregrynacja, [w:] taz, Powtdrzenia i wybory. Studia
z temarologii i poetyki historycznej, Poznan 1995, s. 324-326 — pierwodruk pomieszczono w: Przestrzeri
i literatura, red. M. Glowinski, A. Okopieri-Stawiniska, Wroclaw 1978).

>0 Mazurzenie — ,,mowa szepluniawa” — jako jeden z elementéw braku szlacheckiej oglady bylo wspStwy-
znacznikiem pochodzenia plebejskiego — tak w Liber chamorum Waleriana Nekandy Trepki (zob. uwagi Wio-
dzimierza Dworzaczka we Whtgpie do Liber generationis plebeanorum (Liber chamorum), wyd. W. Dworza-
czek, J. Barys, Z. Kuchowicz, Wroclaw 1963, s. XLIV; M. Bogucka, Staropolskie obyczaje w XVI-XVII wieku,
Warszawa 1994, s. 31-32 oraz J. Rytel, Komizm w ,,Liber chamorum” Waleriana Nekandy Trepki, [w:] Barok
w Polsce i Europie Srodkowo-Wichodniej. Drogi przemian i osmozy kultur, red. . Pelc, K. Mrowcewicz, M. Prejs,
Warszawa 2000, s. 333-342), co odpowiadalo wyobrazeniom szlacheckim, przejetym i eksploatowanym przez
Trepke. Zartéw z Mazuréw w obrebie ,literatury mieszczaniskiej” jest wiele — zob. przyktadowo (1) Relacye
mazowieckq (PFM 218) ze zbioru Biesiad roskosznych Baltyzera z kaliskiego powiatu. Zob. tez B. Dymek,
Z dziejow szlachty mazowieckiej (Dziedzicrwo kulturowe i stereotyp), Kielce 2005, s. 196-199 oraz s. 260.

o' J. Krzyzanowski, dz. cyt., s. 142. Nie wiedzie¢ czemu Krzyzanowski przypisal wedréwke Mackowi
(udajacemu si¢ gdzie indziej, a mianowicie do ,,usranego $wiata”, do ktérego dociera si¢ ,,psez géwniane
morze” [PM 312] — woda czy las stanowig czgsto granice odmiennego $wiata), cho¢ mowa tu o ,,dziwar-
nych zecach, ktére mi powiadat Stasek Porzygaléw”.
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wewngtrznego przymusu. Brak zatem takze tu wymiaru metafizycznego dziatan Ma¢-
ka. Granice naznaczone przez jezyk czy dialekt s bardzo trudne do przekroczenia dla
ludzi zdanych na wsparcie materialne ze strony miejscowej ludnosci™.

DypakTyzm

Peregrynacja byla waznym tematem dydaktyki staropolskiej, szczegélnie w stu-
leciu XVII. To w podrézach zagranicznych dopatrywano si¢ zta, przyczyn kryzy-
su”. Pamigta¢ nalezy o stanowym charakterze peregrynacji — wpisana byta w $wiat
idealéw i wzorcéw szlachty. Znajomo$¢ dalekich krajéw wchodzita w sklad szla-
checkiego obyczaju (do okolo polowy XVII wicku przedstawiciele mieszczafistwa
doréwnywali tu aspiracjom szlachty)*®. Z akcentowania stanowego charakteru pe-
regrynacji korzysta autor ,,sowizdrzalski” w zakonczeniu, w korficowym stwierdze-
niu Macka. Przestrzega si¢ przed ,chlopska” peregrynacja, takze jako wyrazem nie-
potrzebnego zainteresowania obcoscia, zbytecznej chlopskiej ciekawosci czy nie-
uprawnionych tesknot (ktérych istota sprowadza si¢ wedlug autora do odrzucenia
powinnosci stanowych)*. Ta decyzja chroni przed niebezpieczenstwami religijnymi
i moralnymi. Stanowi kompensacj¢ braku mozliwosci wyjazdu, zmiany kondycji.
Mackowi ostatecznie udaje si¢ powrdci¢ do domu, tym samym jest to opowiedzenie
si¢ za dobrem i przeciw ztu.

Przed takim ideatem (realizowanym satyrycznie w osobie Macka) przestrzega Pe-
regrynacja Mackowa:

Pseto was upominam z scyrego sierca, siedZcie doma i z synackami swymi. Ja juz to Slubuje
Matuchnie Bozej, ze sie z domu nie wychyle stopa, pokim zyw, ale sie bede od nanugka ucyt
wselakiej roboty, wzigwsy w rece widlatus, to ja z obory ten gnojatus na wozatus, aze beda karki
tsesce¢, a dawno mi tak byo udziaa¢, tobych ja byt lepsy. (PM 324)%

Uzewngtrznienie poznawanych przez Macka faktéw (czemu stuzy narracja Pere-
grynacji Mackowej) prowadzi do nadania im ,,obiektywnych” (ale spotecznie niezwy-

52 Zob. N. Schindler, Ludszie prosci, ludzie niepokorni. Kultura ludowa w poczatkach dziejéw nowozyt-
nych, dum. B. Ostrowska, Warszawa 2002, s. 488.

%3 Zob. np. M. Kamecka, ,,Po nauke swiata i ludzi”. O zagranicznej edukacji Polakéw czaséw saskich,
[w:] Migdzy Barokiem a Oswieceniem. Edukacja, wyksztatcenie, wiedza, red. S. Achremczyk, Olsztyn
2005, s. 39. D. Zotadz, Idealy edukacyjne doby staropolskiej. Stanowe modele i potrzeby edukacyjne szesna-
stego i siedemnastego wieku, Warszawa-Poznan 1990.

> M. Bogucka, Staropolskie obyczaje, dz. cyt., s. 34.

55 W tym aspekcie widaé negatywne wartosciowanie podrézy w kategoriach (vana) curiositas. Zob. Ch.
K. Zacher, Curiosity and Pilgrimage: The Literature of Discovery in Fourteenth Century England, Baltimore
1976, s. 18-41 (przemiany pojecia curiositas). Z polskiej literatury zob. tez A. Krawiec, Nie tylko curiosi-
tas — z dziejow ludzkiej ciekawosci w sredniowieczu, ,Przeglad Humanistyczny” 2004, nr 1, s. 27-44.

56 Zob. tez J. Abramowska, Peregrynacja, dz. cyt., s. 326. Spozytkowanie motywow Cocagne dla celow
dydakeyki moralnej jest stata tendencja — zob. H. Pleij, dz. ¢yz., s. 391-405.
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kle waznych) znaczen w stowach samego niepismiennego Macka. Indywidualne ulega
podporzadkowaniu tresciom spotecznym. Daleka podréz zmienia Macka, przekonu-
je go (odwrotnie niz pielgrzymka religijna, ktéra dowodzi istnienia miejsc $wigtych
i tozsamosci wiary wérdd ludzi réznych jezykéw i stanéw) o niemoznosci zmiany
i braku alternatywy dla wasnej kondycji. Licencja fikcji w kulturze dawnej byta takze
intencja dydaktyczna. Byl to powszechnie aprobowany poglad, umozliwiajacy ,,poja-
wianie” si¢ literatury uzytkowej czy zabawowej”’.

Zakoriczenie ujawnia ponadto rolg szlacheckiego wzorca zyciowego: pochwale zy-
cia wiejskiego, ziemianiskiej aktywnosci gospodarskiej przez ukazanie nedzy kondycji
chiopskiej. Nie ma mowy o przyjemnosciach zycia szlachcica na wsi — o czynnosciach
zwigzanych z kontrolg prac polowych, pielegnacja ogrodu, o ,przepychu” spizarni,
bogactwie zastawionego stotu, wyrazajacych $wiat dostatniej konsumpcji w rzeczy-
wisto$ci agrarnej. Potgpienie ambicji chlopskich kojarzone jest z nedzna, ale takze
spokojna egzystencja chlopskiego syna. (Mozna nawet przypuszczaé, ze funkcja od-
wrdconego $wiata i topiki imposibiliéw staje si¢ stworzenie satyrycznego antywzorca
ziemianiskiej utopii w peregrynackich rojeniach chtopa Mac¢ka.) Dydaktyzm Peregry-
nacji Mackowej polega na podkresleniu zycia wiejskiego jako gwaranta stabilnosci
fadu i roli tradycji zapewniajacej podstawowe normy i porzadek rzeczy. Utwér pod-
kresla konserwatyzm literatury zabawowej czy popularnej. Mysl o odmianie kondycji
okazuje si¢ irracjonalna.

Aleksander Briickner zestawial Peregrynacje Mackowg z Komedyg o Wawrzku
ze szkoly i do szkoly 7 roku 1612, w ktérej chlop posyla swego syna ,do szkét” — co
shuzy w istocie szyderstwu z ambicji edukacyjnych chlopstwa’®. Kluczows sprawg dla
Szoltysa w Z chlopa krél Piotra Baryki jest trwanie w swej kondycji. Ten dydaktycz-
ny aspekt podejmuje szereg innych utworéw — przestanie Prawdziwej jazdy Bartosza
Mazura jednego do Litwy na stuzbe podczas Trybunatu (PSM 271-278) sprowadza si¢
do refleksji: ,,Dobrze¢ wsedy, ale lepiej doma, nis kedy” (PSM 276)>°. Niewlasciwe
jest zatem ,,uprzykrzenie” sobie pracy w domu, na roli czy przy chalupie. Peregrynacja
dziadowska Januariusa Sowizraliusa (PKR 177-232) okazuje si¢ satyra na margines
spoleczny, Peregrynacja Mackowa sygnowana tymze pseudonimem — satyra spolecz-

57 Zob. np. J. Knape, ,, Historie” im Mittelalter und friiher Neuzeit. Begriffs— und gattungspezifische Un-
tersuchungen im interdiszipliniren Kontext, Baden-Baden 1984.

8 A. Briickner, Cechy literatury szlacheckiej i miejskiej wieku XVII , [w:] Ksigga pamigtkowa ku
czci Bolestawa Orzechowicza, t. 1, Lwéw 1916, s. 174. Podobnie nalezy sadzi¢ o Szottysie z Klechg
(1598). Oba utwory okreslano mianem ,jezuickiego kregu komedii sowizdrzalskiej” (zob. K. Bu-
dzyk, Komedia sowizdrzalska, ,Pamietnik Literacki” 1952, z. 3-4, s. 826 i n.), taka tez taksonomie
przyjal wydawca Dramatéw staropolskich, umieszczajac oba utwory w t. 4 w dziale Jezuicka scena
szkolna (Dramaty staropolskie. Antologia, oprac. J. Lewanski, t. 4, Warszawa 1961, s. 485-501 oraz
s. 503-513). Zob. tez M. Mieszek, Intermedium polskie XVI-XVIII w., dz. cyt., s. 176-180.

%9 Zob. tez J. Krzyzanowski, dz. cyt., s. 164-165.
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na, ktérej celem jest nicodpowiednia mentalno$é chlopska®. Sejm pickielny, sygno-
wany réwniez przez Januariusa Sowizraliusa (przed 1622) podejmuje za$ problema-
tyke religijna®'.

SCHLARAFFENLAND

Cocagne niesie w sobie asocjacje z wizjg tysiacletniego krélestwa, ale takze z rajem
islamu, wreszcie z wizjami kaznodziejéw przemawiajacych do ludu. Dluga tradycja
atrakcji Cocagne czy Schlaraffenlandu odpowiadaja przedstawieniom zyczeniowym
(i towarzyszacej jej kompensacji niedostatkéw egzystencji) — co tak silnie akcentuje
w swej pracy Herman Pleij®.

Motywy Peregrynacji Mackowej wykazuja daleko posunicto zbieznos¢ z Kraina-
mi Obfitosci Sredniowiecza, jednak mozna wskaza¢ na pewne innowacje w zakresie
budowy Jeczmiennego Kraju. Nie ma tu namigtnie podkreslanej relacji czy zwiazku
z grzechem pierworodnym, jego konsekwencjami, wypedzeniem z Raju®. Powszech-
nie uznawanym zroédtem tych trosk byt grzech pierworodny — skazat on na utrzymy-

0 Peregrynacja dziadowska, zwlaszcza owych jarmarcznikéw, trzesiglowdw; w ktdry sposéb zwykli
bywac na miejscach swigtych. Nie tykajgc, ktdrzy sprawiedliwym karaniem bozym nawiedzeni przy
koscielech abo w szpitalach siedzq [...]. Annus Dominus 831954730. Roku Patiskiego 1612, druko-
wana byla w znanych dzi§ wydaniach (z 1612, 1614 i 1616) wspdélnie z Peregrynacjq Mackowq, co
podkreéla intencjg¢ satyryczng obu tekstéw (Dramat staropolski od poczqtku do powstania sceny naro-
dowej. Bibliografia, v. 1: Teksty dramatyczne drukiem wydane do r. 1765, red. W. Korotaj, Wroctaw
1965, s. 415-417).

o1 Sejm piekielny. Satyra obyczajowa (1622 r.), wyd. A. Briickner, Krakéw 1903.
62 Zob. H. Pleij, dz. ¢yt., tu np. s. 55.

% Wypedzenie z Raju stanowi co najwyzej punkt odniesienia do miejsca ,,psewozu” do ,,usranego $wia-
ta’, wzglednie kraju o ,jeczmiennych obyczajach”. Okreslenie skatologiczne nie pojawia si¢ jednak ani
razu jako nomen proprium miejsca peregrynacji Macka na kartach podstawowego do dzi§ opracowania
— Peregrynacji Mackowej piéra Juliana Krzyzanowskiego. Autor ten zwraca uwagg, iz skatologia ta ma swe
niemieckie wzorce w przeprawianiu si¢ przez géry ekskrementow czy w dlugiej wedréwee przez odbyt-
nice (J. Krzyzanowski, dz. cyt., s. 155). Podréz ta moze mie¢ zwiazek z ikonicznymi wyobrazeniami for-
tuny, przedstawianej na fodzi czy z wiostem. W takim kontekscie mozna spoglada¢ na ,psewoz”. Pobyt
w Jeczmiennym Kraju skutkowaé mialby szczesciem, co jednak, jak pokazuja losy Macka, okazalo si¢
ztudne. O tym fakcie poucza si¢ odbiorce rozrywkowego tekstu. Samo za$ okreslenie ,usrany” nawiazu-
je do fizjologicznych konsekwencji obfitego zaopatrzenia we wszelkie dobra konsumpcyjne, podkresla
bogactwo débr alimentacyjnych — jak przykladowo w kreacji kréla Cocagne, zwanego tu ,Bugalosso”,
w anonimowym wloskim tekscie z XVI stuleciu ,,Capitolo qual narra lessere di un mondo novo trovato nel
Mar Oceano” (pomieszczony w: P. Camporesi, La maschera di Bertoldo, G.C. Croce e la letteratura car-
navalesca, Torino 1976, s. 309-311, cyt. za dumaczeniem Dietera Richtera, Schlaraffenland. Geschichte
einer populiirer Utopie, dz. cyt., s. 144-148, tu s. 147): ,Krdl tego miejsca nosi imi¢ Bugalosso, / zostat
uczyniony krélem, poniewaz jest wielkim leniem. / On jest wielki i gruby niczym stodola, kryta stoma.
/I Doskonale odzywiony, thusty, / tak ze dobrowolnie nie zdolalby si¢ porusza¢. / Chodzenie przeszkadza
mu. / Nie chcee slysze¢ o jakimkolwiek wysitku. // Z jego dupy wyplywa manna, / pluje marcepanem, /
za$ miast wszy we wlosach ma ryb¢”.
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wanie si¢ przy zyciu kosztem trudu w pocie czota®. Typowym przykladem w lite-
raturze staropolskiej jest tu intermedium Chlop oskarza ojca Adama z potowy XVII
wieku®. Skutkiem grzechu pierworodnego jest, jak skarzy si¢ Rusticus czerpiacy swa
wiedze od ksigdza (,,Slyszalem na kazaniu niekiedy od ksiedza”, w. 17), bolesne od-
wrécenie pozadanej rzeczywisto$ci, modelowanej na wyobrazeniach Cocagne, ale tak-
ze jako proste zaprzeczenie nedzy chlopa pariszczyznianego. Powiada Rusticus: ,Na
piecu by si¢ byto zyteczko rodzito, / Piwo na debie; teraz coz by si¢ nie pito? / Pan-
szczyzny tedyby$my byli nie robili, / Tylko do karczmy w dzieri na piwo chodzili. /
Chleb bialy to by byli nie tylko panowie / Sami jedli, ale tez prosci chlopkowie. / Pi¢,
jes¢, chocbys sie rozpukl, bez groszy miano, / Czegos nie zjad}, do domu to nies¢ roz-
kazano. / O pieczonke wieprzowa nietrudno by bylo; / Ej jakiej by si¢ byto rozkoszy
zazylo! / Nie starzalby si¢ byt czlek, zawsze by byt mlody” (w. 19-29). Siedmiokrotne
préby, jakim podany zostaje chlop przez Aniota, prowadza go do oczywistego wnio-
sku: ,, To¢ widzg, ze si¢ czlek chleba dorabia¢ musi / I tak dtugo pracowad, az go $mieré
zadusi” (w. 223-224).

Aspekt dydaktyczny wyczerpuje sig, jak wskazano, na utwierdzeniu barier stano-
wych i kondycji chlopa, ktéry sam w sobie stanowi przedmiot komicznej rozrywki
(i wykracza poza epizod pobytu w Jeczmiennym Kraju). Komizm polega na osadze-
niu realiéw Cocagne w mentalnosci chlopskiej. Calo$¢ wyobrazert peregrynackich
wigzana jest z obfitoscig jedzenia, tyle, ze przedstawiane jest ono konsekwentnie przez
pryzmat mentalnosci Macka i zamieniane w swe przeciwieistwo: obfito$¢ jedzenia
czgsto jest w istocie jedynie fantazmatem odnoszacym si¢ do glodu:

takzem trafil do dobrego czlowieka na noc, jakiegos Kostogryza; tozem ci sie tam mial, dajze
go Walantemu, to¢ mie cestowal. Dal mi jakiejsi chlipawki, rozmaitodciami przyprawionej, byt
w niej chrzan, rzezucha, piotyn, pokrzywy, scaw, awo prawie dostatkiem kozenia wselakiego,
potym tygiel jajesnice i mis¢ maslanki z pecakiem, tom wciornastko pojadl. Potym dal mi pi¢
dyngusu pelen przetak, ledwiem go na pig¢ razéw wypil; ¢j, tom ci si¢ byt obzgal niepomatu,
zem mial bzuch jak nawigtsy wantuch, a glowech mial jak pudlo. Potym mi postal grochowian-
ki na piecu i odziat mi¢ starym kozuchem; usnatem, jakby mig zarzezal, bom byl sobie podjadt

i podpit. (PM 309)

Doswiadczenie glodu powraca w scenach kompulsywnego jedzenia:

Skoro sie rozednito, wstatem, a jesce mi nogi drzaly od strachu, i nalaztem na pélce w ko-
morze bochen chleba suchego i garnek piwa; zna¢, ze tam jakisi pustelnik mieskal, ale go doma
nie bylo; pocatem on chleb chrosta¢, aze kosci w nim trzescaly, a otrgby z niego i nosem, i usy-
ma sie kurzyly, com go tak pytlowal, a w tym tez one pokusy ode mnie odstapily, kiedym sobie
podjadt. (PM 321-322)

¢ Zob. H. Pleij, dz. cyt., s. 11-21.
 Dramaty staropolskie. Antologia, dz. cyt., t. 6, Warszawa 1963, s. 243-256.
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Zwraca uwage czesto wykorzystywanie catkowicie niejadalnych przedmiotéw,
tworzacych wspaniale potrawy i wspaniale otoczenie, w jakim przebywa Maciek (jak
cho¢by miasto Glodéw). Fantazje dotyczace jedzenia sa Zrédtem komizmu, podobnie
jak zabiegi zwiazane z wypréznianiem:

I ucynit o mnie pilne staranie, mial [sc dowtor] niemale pudelko masci owej, co nig ptaki
fowia na rogalu, i mial tez kes wielkonocnej radosci w skorupce, tym mi¢ nasmarowal w ryn-
sztoku. Potym nawierciat chrzanu w donicy, rzodkwie, cebule, i rozpuscit to maslanka, i dat mi
wypi¢, i tak mi sie byo odzygneo, aze w bzuchu mao zostao. [...] Potym mi dal pan dowtor
pigulek, narwawsy na trzesni, pelne niecki, co dzieci na nich kapia, tom wsytko nacco pojadt
i z kostkami, jedno sypulki zostaly, i konew brzecki cieplej prosto z browaru, i wypitem jg du-
skiem; potym mig pocgly rusa¢ ony pigulki, jazem ledwie z izby uciekd, to byl taki trzask, aze
od drugiego sasiada wolali na mie, to¢ mi si¢ wzdy bylo ulzyo i bylem zdréw, jako i pierwej.
(PM 310-311)%

ARCHITEKTURA COCAGNE

Autor Peregrynacji Mackowej oddzialuje na wyobraznie czytelnika — kreslac Ma¢-
kowy obraz dworu — przywotujac obraz barwnie odzianych dworzan, dzwicki nad-
worskiej orkiestry i chéru:

A wtym pojrzymy za stot i obacymy, a krél za stolem siedzi, osoba gzecna, colo miat skla-
ne, twarz z tupin orzechowych, z¢by rzepiane, brzuch stomiany, was bigkitny, a pod kolany sie
zajakal, w toconych poncoskach, szata na nim z wosku cerwonego, kolpacek z fuznego wosku.
Zapona barzo jasna z sierseniowych tupin, kamierimi drogimi sadzona, wszytko glazami, azem
sobie $lepie zatykat od blasku, a kita byla z krowiego ogona, bacmagi mial barscowe. Podle nie-
go siedziat jakisi pSlgrabia, ktéry byt w goscing przyjachal, w serwatczanym zupanie, a ferezyja
twarogowa, mfodym mastem podsyta, a guziki od samej geby, z maslanki pluskane, az pod pas
zachodzily. Pas mial cukrem sadzony, bagazyjowy.

Psywitalismy sie z krélem i z panem blujgrabiem. A wtym uderzono w be¢bny ogromne
z starego kozucha patkami z owsianej stomy, a sam bebenista z wolowego pechyrza; do tego tre-
baczéw dwanascie z dgbowych pniakéw, ktdrzy barzo straszliwie trabili w marchwiane traby;
i tak od onego srogiego i straszliwego huku takem byt oglusal, zem nic nie slysal, a drzalem, com
sie byt pselekt, jako k6t w ziemi, bom tego jako zyw nie stychal.

[...]

Muzyka gdziesi skrycie grata, ledwie bylo rozezna¢, ale melodyjno, bo koza grala na rogalu,
wilk na czorcie, gg$ na bandorze, skowronek na skrzypicynach, a $winia w dudy, niedzwiedZ na
puzanie, ciel¢ na lutni; ze byta muzyka, jakoby w kij trabil. (PM 314-316)

6 Jak wskazat Krzyzanowski (dz. cyt., s. 160) — w Aktach Rzeczypospolitej Babiriskiej znajdziemy ,pa-
ralele” tejze terapii (Akta Rzeczpospolitej Babiriskiej, wyd. S. Windakiewicz, ,,Archiwum do Dziejéw Li-
teratury i O$wiaty w Polsce”, t. 8, 1895, s. 117), podobnie w Sowizrzale nowym (1614) czy Kalendarzu
wiecznym Zabczyca. Upust krwi i podawanie srodkéw do przeczyszczenia naleza do podstawowych tech-
nik medycznych — zob. tez R. Muchembled, Die Erfindung des modernen Menschen. Gefiihlsdifferenzie-
rung und kollektive Verhaltensweisen im Zeitalter des Absolutismus, aus dem Franzosischen von P. Kamp,
Reinbek bei Hamburg 1990, s. 251 i n.
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U podstaw tego obrazu lezy przyroda. Cocagne wyrasta z fantazmatéw dotycza-
cych glodu®. Autor Peregrynacji Mackowej postapil krok dalej — fantazje tworzace za-
mek w Kraju Jeczmiennym s3 jedynie dalece przetworzonym obrazem lasu.

Praca i wlasno$¢ sa zbyteczne w Cocagne, natomiast konsumpcja i zaopatrzenie
stajg si¢ czedcig naturalnej cyrkulacji niewyczerpanych zasobow®®

Psebrnawsy psez one tatarke, posedfem w droge, a ku poludniu nadsedfem na praski, a ony
pisca w wiezbie, zagladam, nie mogg tam reki wetknaé, chodzg wkolo onej wiezby, jazem pse-
mydlil, jakom tam wlaz}, macam na gniazdzie, a ono praski piecone; ja, iz mi sie jes¢ chcialo,

nie moglem w drodze nic dosta¢ kupi¢, i pojadtem ony praki, i objadtem sie ich tak, zem nazad

nie mégl wyle$¢ ona dziurg, azem chodzit do wsi siekiery pozycaé, tozem si¢ stamtad wyrabal
i posedtem w drogg. (PM 321)

Ali¢ na moje sceécie nadsedlem stado kietbas, a ony chodza po lace. Ja tez, wyjawsy kredke
z kalety, namalowalem sobie kiske na wiezchu kalety, obréciwsy kalet¢ na kolana, potozytem
trze$niowa kostke na cigciwie i strzelitem z niej wielkim palcem, i zabitem ich se$¢ par. Tom ci
im byt rad, a idac skublem je sobie z pierza. (PM 323)

Fantazje dotyczace kraju Cocagne ukazuja w groteskowy sposéb kluczowe obse-
sje ludzi cywilizacji agrarnej: Iek przed glodem. Podstawowa sprawa w Cocagne jest
wlasnie jedzenie, nie czyni si¢ niczego wigcej ponad spozywanie pokarméw. (Stad
tez skatologiczny dowcip zwiazany z kuracja ,doktora”). Cala konstrukeja $wiata,
w wymiarze jak najbardziej materialnym, jest ,do jedzenia” i,z jedzenia” (ekscesywne
przedstawienia miesopustne dotyczace jedzenia uposledzaja obrazy zycia seksualnego
w imie rygorystycznej chrzescijariskiej moralnosci seksualnej). Tymi przedstawienia-
mi gra oczywicie autor Peregrynacji Mackowej, ,cywilizujac” w ten sposéb ,natural-
ny” $wiat, podstawe doswiadczen zyciowych chiopa:

Jednak, przypatrujac si¢ pilno takiemu kostownemu i dziwnym psemystem ludzkim i kostem
budowaniu w onym zamku, $liémy na gére, do stolowej izby, po wschodzie z plastréw miodo-
wych, a poreca z stfonecnych promieni dosy¢ subtelnie zrobione. Izba stolowa barzo wesota, nie
trzeba obicia, jakoz go i nie mas, bo $ciany z weneckiego skla, w kwadrat murowana, okna wiel-
kie w fakotke, jako swidrem powiercial, blony z konopnych makuchéw, stoly z piernych mio-
downikéw, obrusy z alabastru tartego, podniebienie z marcypanéw, zydle barzo gladkie z boro-

7 Zob. H. Pleij, dz. cyt., s. 144 i n.. Stanowisko to eksponowal réwniez J. Tazbir (dz. cyt., s. 104 —z od-
wotaniem m.in. do Z. Kuchowicz, Obyczaje staropolskie XVII-XVIII wieku, £.6dz 1975, s. 11). W ujeciu
Dietera Richtera (Schlaraffenland, dz.cyt.) z tego whasnie powodu mozna méwi¢ o ,plebejskiej utopii”
(wierzcholek spoleczenstwa feudalnego byt wytaczony z doswiadczania glodu). Por. S. Grzeszczuk: Bla-
geriskie zwierciadto, dz. cyt., s. 308-309. Zob. tez H. Samsonowicz, Gdd i wtadza w Polsce w XIV — XVI
w., [w:] Wiadza i spoteczenstwo w XVI i XVII wieku. Prace ofiarowane Antoniemu Maczakowi w szesédzie-
siqtq rocznice urodzin, red. M. Kamler i inni, Warszawa 1989, s. 73-81.

8 \X. Rocke, Kollektive Mentalitiit und Individualisierung. Probleme einer historischen Poetik des Ulenspie-
gel, [w:] Hermen Bote. Braunschweiger Autor zwischen Mittelalter und Neuzeit, Hg. D. Schottker, W. Wun-
derlich, Wiesbaden 1987, s. 214 — podobne rozwazania w tegdz Freude am Bisen (dz. cyt., s. 234-235).
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wych sysek, a poreca u nich z jasionowego cienia. Pytalem, dlacego z takiej materyjej te poreca,
powiedziano mi, iz t¢ moc ma cienl tego drzewa jasionowego, ze wszelaka rzec jadowitg zabija.
O cym cytaj w herbarzu, znajdzies, iz was ani zadna jadowita bestyja zadnym sposobem przez
takowy ciei nie przemknie sie, ale owsem, daleko omija. (PM 313-314)

Autor podejmuje stereotypowe wyobrazenia Cocagne, tak w zakresie ,,architektu-
ry” krainy obfitosci, jak i promiskuityzmu seksualnego™ (a takze mniej mitych konse-
kwencji obcowania z damami —z Dolezuchna, Darmogictka, Gota i Glucha w postaci
kuragji syfilisu rtecia)”":

Potym nam kazal krdl sies¢ podle siebie, u samego pieca, na koricu fawy, a miano obiad
dawa¢; tam, gdziem ja siedzial, po koncu fawy, byly jakiesi pomyje w cebrze; prawie obiad
mieli dawa¢, a wtym goscie psyjechali i sadzano ich rzedem, a mnie sie kazano umkna¢; jam
si¢ zapatsyl na goscie, chcialem sie umkna¢ i wpadtem w ony pomyje na leb, az mig hajducy
wyrwali. Potym sie otrzasn¢ i patrzg, co dalej beda cynié; ali¢ psyniosg potraw ozmaitych
do zlej niemocy, dziwnie i kostownie psyprawnych, ze ich i méj nanno jako zyw nie widat.
Na pierwsej misie kfoda lipowa do podlewy, za nig na pétmiskach, do bialej juchy, trzaski
bukowe, drugie olsowe smazone, klonice nadziewane, glownie do ostrego pieprzu, wierci-
mak do z6ttej juchy, pociask do carnej juchy, karasie z rohatynami, raki w pantoflach, s¢ki
jodlowe z satata, motyka z chrzanem, mloty kowalskie przypickane z imbierem, Iniane ma-
kuchy do sarej juchy.

Drugie dawanie: napsod psyniesiono na wielkiej misie t¢zna sowe nie skubiong, na péimi-
skach za nig udziec chrzascowy, trocinami od pily posypany, potym rég barani z barscem, nos
bociani po francusku, kwasno, jelenie rogi z rozynkami, kobyla glowa z chrzanem, wigc kiski
golebie, zgby wréblowe.

Wety: na pétmisku syski borowe, rzasa laskowa, zoladZz dobowa, marcypany z owsianego
kisiela, kukuby, co na wlosianych sypulkach rosta, na ostatku kozie bobki, to wsytko pojedli

8 Zwraca uwagg, iz chlop odwoluje si¢ do ,lustra weneckiego”, ma orientacje takze w zawartosci , her-
barzy” (co stanowi swego rodzaju dysonans wobec rzeczywistosci osadzonej w wiejskim czy chlopskim
otoczeniu).

70 Ten aspekt seksualnego promiskuityzmu (por. fragmenty Trgby woskowej) pomija w swych rozwaza-
niach nad Peregrynacja J. Krzyzanowski (dz. cyt.), podobnie jak J. Tazbir (np. s. 103). Stale podkreslaja
ten aspekt Cocagne Pleij czy Richter. Por. przykladowo, D. Richter, Schlaraffenland. Geschichte einer po-
puldrer Utopie, dz. cyt., s. 44-49 i tekst francuskiego Fabliau de Coquaigne (tamze, s. 130-135): ,, Kobiety
w tej okolicy sa przepickne, / kazdy siega po / damy i panienki, jesli tylko ma ochote na nie / i nike si¢
powstrzymuje przed tym. / Po czym kazdy czyni sobie z nimi, co mu si¢ podoba, / tak dtugo, jak chce
i calkiem zadowolony. / Panie nie sa z tego powodu krytykowane, / na odwrét, zyskuja jeszcze bardziej
na szacunku. / Jesli si¢ przypadkiem przydarzy, / ze dama zwréci uwagge na / mezczyzng, ktdrego widzi,
| wtedy wezmie sobie go na $rodku ulicy / i czyni z nim, co jej si¢ podoba. / Tak oto jedno drugiemu
sprawia wiele dobrego” (tamze, s. 133).

7t Wedtug Krzyzanowskiego ,,opis Peregrynacji poczyna oddziela¢ si¢ od tradycyjnych ryséw obrazu,
pomija wigc wyliczanie smakolykéw, nie wspomina o typowej fontannie mtodosci etc., daje natomiast
z nonsenséw zbudowang relacje o krélu z Jeczmiennego Kraju, o uczcie dworskiej, wreszcie o zabawie
z fraucymerem” (J. Krzyzanowski, dz. cyt., s. 156). Zdaniem Tazbira krdl ,,pochodzi z prostej linii who-
skich i francuskich kr6léw karnawatowych” (J. Tazbir, dz. cyz., s. 102).
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w zobki. Skoro tez oddano wetki, bylo po obiedzie wnetki. A perfumy po izbie pachnely, bo
pod stofem tchérze si¢ lagnely. A chlopcy u pieca jaksamit tyska jedli.”

[...]

Po obiedzie, wstawsy od stolu, poslismy wsyscy z krélem na salg barzo wysoka dla tadicowania;
ta sala byla péltowego migsa, a balasy z kielbas, pirogami wkolo obita, podniebienie kotacowe,
pomoraficowymi skérkami sadzone. Potym psyprowadzono francymer grzecny, a wprzéd ich pani
stara, dosy¢ gzecna i subtelna, jak warituch chmielem natkany, suba na niej lempartowa ze pstrej
kaleby, brama wkoo z $winiej skéry, w zawiciu picknym z kokosych jelit. Za nig panna Dolezuch-
na, tak subtelna i cienka, ze ja ledwo przez prég przewalono, chciala sie przed stotem ukfoni¢, data
sie tak slyse¢, az sie sala zatrzgsta, czemus$my sie nie przeciwili, bom ja to przedtym stychatl. Druga
panna, Darmogictka, za nia, w zgrzebnym letniku, bez nosa. Trzecia Gota, czwarta Gluszka w plas-
czyku grzybowym. Potym poslismy w taniec fakotka z onymi pannami pomalusieriku, ledwie nas
sala strzymala, a krél sie nam usmiechal i wyscyrzyl zabki jako gdariskie organy na koscil; jakosmy
my przestali taficowad, poszly tez pchly hajduka tak chybko, zechmy sie ich napatrzy¢ nie mogli.
Potym zajac na bebenku pocat stuki wyprawia¢, nu wilk z koza w taniec, liska z gesia, tchérz z ko-
kosa gonionego; tozechmy sie nasmiali, jazesmy sie popukali od $miechu,

[...]

Potym zaprowadziliémy kréla do toznice kostownej i obitej, w ktérej ciany z jesiennej mgly,
obicie z marcowego wiatru, letnig rosa haftowane. Posciel barzo grzecna z drobnego ksemienia,
koldra z koperwasu mieniona, halunem tartym nakrapiana. Dawsy krélowi dobrg noc, poslismy
tez do swego zlozenia, i lezalo tam z nami niemalo celadzi, cielgta, prosicta, gasigta, kurceta, sce-
nigta, kozleta, klusigta; a ten palac barzo zdrowy, bo w susej az po kolana; trzeba by tam nasych
delikatéw, co owo nie moga spaé, bo sa $winiego przyrodzenia, pocujg wnet, kiedy co $mierdzi,
tam ci by im stanelo za nalepse perfumy wloskie.

Nazajutrz wstaliSmy barzo rano, pét godziny przed potudniem, a ize po weorajsym bankiecie
cosi mi¢ opusyo, azem miau bzuch jak descke, prositem o ke¢s jagabity, i wnet mi kazano da¢ psy-
prawnej z koperwasem i z merkuryjum sublimarum. Tamem sie z swym towarzysem rostal, bylismy
oba zalosni, ale on barziej, bo mig sierdecnie ze wsytkiego zotadka sanowat. (PM 315-318)

W przedstawieniach dworu brak jakiejkolwiek aluzji do bardziej egalitarnych sto-
sunkéw spotecznych. Wedtug Dietera Richtera, charakterystycznym elementem jest
wlasnie marzenie o réwnosci realizowanej w nieograniczonych mozliwosciach doste-
pu do sfery luksusowej materialnej, wlasciwej arystokracji. Polski autor, jak widaé,
nawet w Cocagne nie pozwala zapomnie¢ o réznicach stanowych’. ,Schlaraffenland”
Macka zamienia si¢ w swe przeciwieristwo: nie ma mowy o bezposrednich relacjach
migdzy ludZmi, na odwrét: podkresla si¢ hierarchig, karnawalowa i utopijna hojnos¢

72 Impossibilia kulinarne charakteryzujg zwlaszcza Uciechy lepsze i pozyteczniejsze, atrybuowane Hia-
cyntowi Przetockiemu, w Uciesze II przedstawiono obszerny ,,Porzadek potraw” (Dramaty staropolskie.
Antologia, dz. cyt., t. 3, s. 270-274) — zob. tez zob. tez E. R. Curtius, Literatura europejska i taciriskie
Sredniowiecze, dz. cyt., s. 445-450 (podrozdz. Dowcip kuchenny i inne ridicula). J. Krzyzanowski (dz. cyt.,
s. 155-157) wskazuje jeszcze (précz paralel niemieckich) m.in. na H. Przetockiego Posiny obiad albo
zabaweczka, inne przyklady impossibiliow kuchennych odnotowuje M. Mieszek (Intermedium polskie,
dz. cyt., s. 192-193). Parodie prawne, medyczne (zwhaszcza recept), ale takze przepiséw kulinarnych na-
leza do zywiotu tekstéw rozrywkowych, zartobliwych zwiazanych szczegdlnie z karnawatem.

73 D. Richter, Schlaraffenland, dz. cyt., s. 42-43 (rozdziat 9: Jeder ein Graf Gleichbeit im Uberflufs).
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kobiet przemienia si¢ w kontakty z prostytutkami ,,damami dworu”. Po raz kolejny
wyraza si¢ glupote Macka, podejmujacego niewlasciwe relacje erotyczne.

Powrét Macka do zarzuconej na czas peregrynacji kondycji oznacza moze nie tyle
powrét do prakeyk niosacych w konsekwencji zbawienie, ile powrét do obowiazkéw
nalozonych przez kondycje¢ spoteczna. Percepcja natury czy rzeczywistoéci spotecznej
zawsze zwigzana byla z przestankami natury teologicznej. W tym kontekscie autor nie
korzysta z mozliwosci zalozonej w zespole motywdéw odwréconego $wiata — powrdt
Finkcenrittera okazuje si¢ jego ponownymi narodzinami, ktére tworza tym samym
klamre dla calej narracji’™®, uprzywilejowujac whasciwa sobie problematyke spoteczna.
Przyja¢ nalezy, whasnie w tym kontekscie, ze intencja satyryczna czy spofeczna géruje
nad mozliwym do pomyslenia zakresem wykorzystywania topiki $wiata odwréconego
w Peregrynacji Mackowej.

Lexcja MAZUROW

Satyryczny obraz Mazuréw autor wykorzystat w epizodzie w ,karczmie”, ktére-
go konsekwencja bylo pobicie Macka i znikniecie ,,wiardunku””. Przedmiotem szy-
derstwa w kulturze staropolskiej beda nie tylko chlopi — takze szlachta mazowiecka,
z jej ignorancja w sprawach religijnych i niereligijnoscia (np. w Kiermaszu wiesnia-
ckim Jana z Wychyléwki w O Mazurach (PLM 86)). Komponentem obrazu ,Mazu-
r6w” bylo takie pijastwo i awanturnictwo (ale takze fanatyzm)’®. Najwazniejszym
elementem przeksztalcajacym strukture opowiesci o Cocagne jest satyryczny epizod
dotyczacy ,goscinnosci” Mazuréw:

Potym posedlem w drogg i usedlem onego dnia cale péttory mile, azem psysed} niedaleko
polskich granic i nocowalem w karcmie u jakiegosi Mazura, ktéry mial swych sasiadéw u siebie
niematko. To¢ mi byli radzi, ze mi¢ bylo w kazdym kacie dosy¢, cgstowali mig, daj ich subienicy,
a wsystko geba o stél. Jes¢ musiatem przez dzigki, cho¢ mi sie nie chcialo, gwaltem mi w gebe
tkali. Przyniesli potym konew finfy, tom ja musial za ich zdrowie duskiem wypi¢. Trzeba by tam
nasych owych, co sie owo w rzecy sromaja, nie cheg jes¢, a jadby do zdechu; musialby u tych
dobrych ludzi i sromiezliwo$¢ na strong odlozy¢.

74 Thomas Cramer (dz. cyt., s. 289-290) zwraca uwage, na mozliwe nawiazanie do symbolicznego wy-
miaru ,,ponownego narodzenia” (Finckenritter, dz. cyt., s. 134, 135 in., 140) w odniesieniu do trawesto-
wanego przez autora Finckenrittera pytania Nikodema (J 3, 3-5), nadajacego wedlug Cramera strukture
temu dzietu.

75 Zob. tez J. Krzyzanowski, dz. cyt., s. 162. Jesli dopatrywac si¢ tu paralel z Finckenritterem — epizo-
dowi odpowiadalby siédmy dzien i ucieczka tegoz Finckenrittera przed spolecznoscia wsi, rozmitowane;j
w taficu (Der Finckenritter, dz. cyt., s. 139).

76 U. Augustyniak, Koncepcje narodu i spoleczeristwa w literaturze plebejskicj od koica XVI do kotica
XVII wicku, Warszawa 1989, s. 49-50. Zob. tez wczesniej J. Tazbir, Dlaczego nie lubiano Mazurdw?
[w:] tenze: Silva rerum historicarum, Warszawa 2002, s. 78-89; B. Dymek, Z dziejow szlachty mazo-
wieckiej, dz. cyt., s. 209-214; K. Zygulski, Wspdlnota smiechu. Studium socjologiczne komizmu, War-
szawa 1976, s. 70 i n.
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Po onej wiecezy spa¢ mi si¢ zachciao. Oni, jako baczni ludzie, wyrozumiawsy podréznemu,
porwawsy mig za teb, prowadzili mi¢ spa¢, zem ziemie nie dostgpowat, a co raz to pigécia za syje,
polozyli mi¢ pod progiem i psyodziali mi¢ wielkim dragiem debowym, i tak krowy, $winie psez
mie chodzily, a musialem sie nie rusa¢, bobym byl sobie sen pserwal. Jesce mi jakisi psechyra
milotkiem w glowe kolatal, miasto muzyki, zebym rychlej usnat. A naslali pod mi¢ owych drob-
nych sysecek borowych, tom taki nocleg mial, bogdaj go flebry trzesty i z nim, bom aze mdlat od
wielkiej rozkosy. Bogdaj sie tam owi dostali, co owo nie moga usna¢, aze im muzyka w glowach
gra; usnatbys tam, ksiadz Walekko w tobie!

Rano, psede dniem wyrwalem sie w drogg, nie dzickujac za nocleg i za dobra wola, zgarbiwsy
sie, bom byl boki odlezal; wysedsy na zagumnie, pozre do kalety, ali w niej nie mas nic, wsytko
mi zdrajcy wybrali, nie $miatem sie do nich wréci¢ (PM 323)

Pobicie Mac¢ka (czyli demonstratywne okazanie jego niewlasciwej postawy)
kontrastuje najwyrazniej ze $wiatem obfitosci (przede wszystkim w sensie débr
konsumpcyjnych) i szczgécia, jest w istocie jego odwrdceniem, kosztownym dla
samego bohatera. Zdeptanie przez zwierz¢ta domowe powinno ewokowaé zna-
czenie symboliczne — uleganie sktonnosciom ciata. Epizod ten pozwala Mackowi
zdoby¢ si¢ na refleksje dotyczaca konieczno$ci powrotu do poprzedniej kondycji,
trudéw ziemskiego zycia, do ktérego powolal go Bdg (a zatem odejscie od kondy-
cji whdczegi czy prézniaka, ktérzy majg pelne prawa przebywaé w Cocagne). Po-
dejscie to bliskie jest etyce protestanckiej czy kalwiriskiej w odniesieniu do piel-
grzymki — zbednego narzedzia w poszukiwaniu zbawienia (ten aspekt wiaze utwér
z Peregrynacjq dziadowskg, z ktéra byl wydawany)”’. Pielgrzymka Macka nie ma
wymiaru duchowego — jej zakorniczenie nie jest powrotem do ojczyzny niebie-
skiej. Doswiadczenie peregrynacji okazuje si¢ nadzwyczaj pozyteczne w kontek-
$cie chlopskiego zycia. W wymiarze dydakeyki religijnej odwraca uwage chlopa
od pozadan ciala i schlebianiu mu (por. 2 Kor. 5, 6-9). Bledna wedréwka chlopa
Macka (ktéra mozna odnies¢ do grzechu) przeksztalca si¢ w powrét do swej pier-
wotnej kondycji. Zakoniczenie pobytu w Kraju Jeczmiennym, zwigzane z nocle-
giem wsréd ,celadzi” (cielat, prosiat, gesiat, kurczat, szczeniat, klusiat) wskazy-
wad moze, ze peregrynacja staje si¢ przywidzeniem chlopa, ktéry w rzeczywistosci
nie zmienil miejsca swego pobytu, wciaz nocuje w oborze.

Nie ma mozliwosci uwolnienia od ograniczeni zwiazanych ze statusem spotecz-
nym — jest on konieczng i niezbywalng czescia spotecznego ,ja”, o ktdrej to prawi-
dtowosci zapomnial Maciek, podobnie jak bohaterowie Peregrynacji dziadowskiej.
Z perspektywy nadrzednego celu, jakim jest szczgsliwos¢ wiekuista w niebieskiej
ojczyznie rozwazania Staska Porzygalowa i péZniejsza peregrynacja Macka sa nagan-
ne. Hans-Jirgen Bachorski podkreslal, ze specyfika m.in. romansu podrézniczego

77 \W Weberowskim ujeciu etyki Kalwina asceza byla codzienna praca — utwierdzata ona o pozostawa-
niu w stanie taski, z kolei majatek $wiadczy! o lasce osiagnictej za sprawg ascezy (Ch. Frey, Etyka prote-
stantyzmu, przel. S. Cinal, Krakéw 1991, s. 52-55, 67).
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polega na tym, ze rozdzielenie z najblizszymi stwarzalo problem tozsamosci podré-
zujacego, takze wtedy, gdy za sprawg powrotu udawalo si¢ doprowadzi¢ do identy-
fikacji stanowej, zapewniajacej stanowa tozsamo$¢’®.

Obraz $wiata, w jaki zostaje wpisany Maciek, jest jednak wyksztalcony przez
»kulture uczona’, a ten tozsamy jest z satyra na chlopéw. Drwi si¢ z mozliwosci
kompensacji w krainie obfitosci i lenistwa — koricowe pouczajace i dydaktyczne
pobicie przez Mazuréw ma poméc chlopu powréci¢ do jedynej mozliwej rzeczywi-
stoéci”. Swiadomos¢ fikeji i komizmu tekstu Peregrynacji Mackowej pozwala poko-
na¢ drogg od zwiazkéw symbolicznych ku zwiazkom realnym. Tekst pigtnuje niskie
zachowania wiazane z przedstawieniami Cocagne®” Peregrynacja Mackowa zostata
napisana przez przedstawiciela spolecznej ,elity” z przeznaczeniem dla niej — to ona
mogla smakowa¢ komizm $wiata przedstawionego.

Peregrynacjia Mackowa stanowi zaprzeczenie cywilizujacej roli podrézy®'. Ranga
tematu, jakim jest ludzkie zachowanie, otwarto$¢ na obcos¢, wreszcie motywy poste-
powania innych ludzi — nie budujg wiedzy o nich. Poddane zostaja satyrze przez au-
tora Peregrynacji. W tym satyrycznym modelu nie jest mozliwa ,literatura podrézni-
cza’ otwierajaca w sposob cywilizujacy na doswiadczenia innego czy obcego. Zaprze-
cza si¢ mozliwosci wyjscia poza krag rzeczy doskonale znanych czy przewidywalnych
dziatari. Nie ma takze jakiejkolwiek préby zniuansowania ludzkiego zachowania sto-
sownie do nowych i nieprzewidzianych okolicznosci. Autor korzysta w tym zakresie
z charakterystycznych dla chlopa niezdolnosci do ujmowania alternatywnych swiatéw,

78 H.-J. Bachorski, ,, Grosse vngliicke und vnsiilige widerwertigkeit und doch ein guotes seliges ende*. Nar-
rative Strukturen und ideologische Probleme des Liebes— und Reiseromans in Spétmittelalter und friiher Neu-
zeit, [w:] Fremderfahrung in Texten des Spitmittelalter und der friihen Neuzeit, Hg. G. Berger, S. Kohl,
Trier 1993, 5. 59-96.

79 Podobny los spotyka Pielgrzyma w Migsopuscie, ktéry ,,chcial gosci ucieszy¢”. Prawidlowos¢ ta do-
tyczy Bartosza Mazura (z Prawdziwej jazdy Bartosza Mazura do Litwy) (PSM 274 i 275). Pobicie pod-
kresla fikcyjnos¢ opowiesci pielgrzyma. Akty przemocy koryguja podstawy moralne i epistemiczne oséb
niewlasciwie zachowujacych sie.

80 Zob. przykladowo w zbiorku Krotofile ucieszne i zarty rozmaite (1609) Adama Wladystawiusza (22)
Robota (PFM 17): ,Kto chce sczgsliwym by¢, / Potrzeba mu robi¢: / Bo zadnemu snadnie, / Wrébl
w gebe nie wpadnie” (w.1-4). Cz. Hernas (W kalinowym lesie, t. 1: U Zrddet folklorystyki polskiej, dz. cyt.,
s. 16) przywoluje fragment Wrdzk: Jana Podworzeckiego: ,Pan Bég znaé daje i przestrzega, aby si¢ ludzie
na pieczy mieli a to wiedzieli, ze¢ to juz lata nie one, kiedy si¢ zaczynaly; nie one, ktére kiedy$ kwitnely,
ktére zlotemi albo tustemi zwano, kiedy si¢ wszystkiego chcialo, kiedy wszystko by cieleta igralo, albo
jako baby plota: kiedy z kielbas ploty pleciono, a polciami i gométkami domy pobijano, a mleko i miéd
rzekami plynal” (Krakéw 1589, s. 24, cyt. za edycja: Staropolskie przepowiednie i mirabilia, oprac. J. Kro-
czak, Wroctaw 2007, s. 43).

81 R. Wild, Literatur im ProzefS der Zivilisation. Entwurf einer theoretischen Grundlegung der Literatur-
wissenschaft, Stuttgart 1982, s. 110-117.
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specyficznej ograniczonosci horyzontéw, ale takze z nienawisci i dystansu w stosunku
do obcych, umiejetnie o$mieszajac te aspekty myslenia chlopskiego®.

Mozna zaryzykowa¢ twierdzenie, ze sposob spozytkowania przedstawieri Cocagne
dla komicznych celéw (i w pewnym zakresie — satyry stanowe;j) jest jednoczesnie sa-
tyra na sam Schlaraffenland®. Kontakt z innymi cywilizacjami jest elementem mig-
sopustu, anty$wiata, ujmowanego w kategoriach komicznych (o czym $wiadczg realia
podrézy Macka), tym samym nie jest on zrédlem sceptycyzmu nowoczesnego po-
przez kontakt z innymi cywilizacjami, jak, przyktadowo, u Michela Montaigne’a. Far-
sowe przygody Macka stuza poznawaniu obowiazujacych go standardéw zycia (w tym
aspekcie dziedziczy on zalozenia intermediéw komedii migsopustnych, ukazujacych
komiczna i nietrwalg role¢ odstgpstwa od normy), nie stuza wylacznie niezakléconej
czy beztroskiej rozrywce. Ludicra naleza do obszaru profanum — stanowig ironiczna
(i zartobliwg) lekcje uczacy standardéw zachowan, za sprawa wprowadzenia chlopa
w obcy mu $wiat, w ktérym jego wzorce tracg waznosc.

82 Zob. P. Burke, Kultura ludowa, dz. cyt., s. 203-211.

8 O mechanizmie tym pisal Dieter Richter (dz. ¢yz., s. 90-94), co charakterystyczne wiazac jej prze-
slanki z etyka mieszczaniska: niechecia do prézniaczego wyrafinowania arystokracji i prymitywnego ma-
terializmu stanu chlopskiego. Oba te aspekty sa kluczowe dla idealizujacych przedstawieri Cocagne, stad
niechgé srodowiska mieszczaniskiego do tego typu wyobrazen. Umiarkowana rozkosz musi staé si¢ przed-
miotem zastugi (tamze, s. 90).
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